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way#hi bimé SHp##t# haSSHpH#t#im way#hi r# #b#
b# #restt wayy#lek# '1S mibbét# leh#tem y#h(Od##h
|#g#0r bi##d#e mb’ #b# hU' w# i5#t6 0SHNE bntyw

WHSHM h#' 15’ #limelek# WHSHmM "iSHO n# #mi wH#SH#m
SHNé-bntyw  mah##Ion  wik#il#yOn ’ eptrt#im
mibbét# |eh#em y#hOd#h wayy#b#t O ##d#E-mO' #o#
wayyih#y(-S#m

wayy#mEt#H #limelek# *1S n# #mi wattiSSH# #r hi” US#né
b#tneyh#

wayyi# O [#hem n#Sim m# #b#iyyot# S#m h# ahtat#
‘HripHh  wHSHM  haSSEnit#  rit# wayy#SHb#O  SHm
k# etfer SHNIM

wayy#mat#l g#am-S#néhem mah##on  wik#il#yon
watti S§# #r h# 158H#h misS#né y#l#d#teyh# Om# 18#hh

watt#gi#m hi'  wik#al l#t#teyht# watt#SHb# mitHd#e
mo’#b# Ki SHm# #h bi#tdi#th mo' #b#  Ki-pitqad#
y#hw#h ’ et#-' ammo |#t###H 1#hem |#h#tem

watt#st  min-hamm#qom '#Ser hity#t#H#h-S#mmih
Os#té  k#al#t#eyn#t  ‘imm#hh  watt# ak##in#h
badderek# |#30b# ' el -’ erest#t y#hld##h

watt# mer n##mi  |iSHé  k#al#t#eyh#  |#k#nth
SSHbtn#h 'iSSHh  1#b#EH imm#hh yaa#  y#hwih
‘immitk#tem hitesed# kal #3er ‘#fittem ‘im-hamm#t#im
WH# imm#d#

yitt#n y#hw#h |#k#fem Om#ste n# m#nlOh##h " 1SS#h

bét# ’iS#hh wattiSSaq |#hen watti##e n#h  qOl#n
watti b#tkeyn#h

watt# mar#n#h-watt# mar#n#h-11# [I#hh hh
Ki-Ki-'itt#k# n#SOb#  ittek#  n#sSOb#  1# ammik#
|# ammik#

watt# mer n##mi SHEb#nth  bfn#t#ay  [#mmi#h

t# ak##nh “immi ha' 6d#-1T b##nim b#m# ay wih#y(
|#k#em la #n#Sim

SHbtinth  bttintttttay  |#k#n# K z#gan#tT mih#yOt#
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1 Now it came to passin the
days when the judges ruled,
that there was a famine in
the land. And a certain man
of Bethlehemjudah went to
sojourn in the country of
Moab, he, and his wife, and
his two sons.

2 And the name of the man
was Elimelech, and the
name of his wife Naomi,
and the name of his two
sons Mahlon and Chilion,
Ephrathites of
Bethlehemjudah. And they
came into the country of
Moab, and continued there.
3 And Elimelech Naomi's
husband died; and she was
left, and her two sons.

4 And they took them wives
of the women of Moab; the
name of the one was Orpah,
and the name of the other
Ruth: and they dwelled
there about ten years.

5 And Mahlon and Chilion
died aso both of them; and
the woman was left of her
two sons and her husband.

6 Then she arose with her
daughters in law, that she
might return from the
country of Moab: for she
had heard in the country of
Moab how that the LORD
had visited his people in
giving them bread.

7 Wherefore she went forth
out of the place where she
was, and her two daughters
in law with her; and they
went on the way to return
unto the land of Judah.

8 And Naomi said unto her
two daughters in law, Go,
return each to her mother's
house: the LORD dedl
kindly with you, as ye have
dealt with the dead, and
with me.

9 The LORD grant you that
ye may find rest, each of
you in the house of her
husband. Then she kissed
them; and they lifted up
their voice, and wept.

10 And they said unto her,
Surely we will return with
thee unto thy people.

11 And Naomi said, Turn
again, my daughters. why
will ye go with me? are
there yet any more sons in
my womb, that they may be
your husbands?

12 Tun  agan, my
daughters, go your way; for
| am too old to have an
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I# 1S K1 " #mar#tl yes-IT t#i giw#h gam hityit#i hallay#l#h
|# 18 wHgHam y#l ad##tl b##nim

hifl#hin tiabb#rintth ‘ad# "#Ser yighHd#lO hil#h#n
t# #Hotndh |#b#H 1 #1 hity Ot 1#1S " al bindtt#ay Ki-mar-1T
mi# #d# mikkem Ki-y#st## #h bl yad#-y#hwih

watti#enth qOl#n  wattib#keyn#h ‘0d# wattisSaq
‘Hripih lahsmOotHhh wirGt# ditbagith bithh

watt# mer hinn#h Sto#h y#b#imittik# - el-ammihh
w#' el-’ #l#heyh# SOb# * ahttré yHbo mitik#

watt# mer rOt# ’al-tipt#Ho# 1-bi  |1# #zabttk# |#S0b#
M ahitttrityik# K el-'#Ser tHl#k# HI#k#E Ob#a #Ser
t#lnt " #Tn “amm#k# ‘ammi w# |#hayik# * #l#hity

ba #Ser tHmOt# * #mat# wHSHM " eqoitb#r k#th ya! #eh
yihw#h [T wik##th y#sip# Ki hamm#wet# yap##ridi
béni Ob#éntk#

watt#re’  Ki-mit## ammestet#  hi’
watteh##dal [#d#Habb#r * #l eyh#
watt#lak##nt#th  S#téhem ‘ad#-b# #n#h bét#  |#h#tem

way#hi kot #ntth bét# |eh#tem watt#h#m k#l-h# ir
‘#léhen watt# mar#nth hiz# t# n# #mi

|#l ek#et# itt#hh

watt# mer '#léhen ’al-tigire n#h 1T n# #mi gire' n# 17
mir# Ki-h#mar Sadday 1T m# #d#

HN mA# H#h hilak##T wHrég#m h#Sib#ant y#hw#h
l[#mm#h tHigire n#h 1T n# #mi wayhw#h ‘#n#h b#
w#Sadday h#ra’ I

watt#S#b#  n##mi w#rdt# hammo #b#iyy#h
k#all#t##hh ‘imm#hh  haSSH#b##th mi###d#eé mao’ #b#
wHh#mm#h b# 0 bét# lehtfem bit#h#illat# gisHir
#HH# #im
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husband. If | should say, |
have hope, if | should have
an husband also to night,
and should also bear sons;

13 Would ye tarry for them
till they were grown? would
ye say for them from
having husbands? nay, my
daughters; for it grieveth me
much for your sakes that the
hand of the LORD is gone
out against me.

14 And they lifted up their
voice, and wept again: and
Orpah kissed her mother in
law; but Ruth clave unto
her.

15 And she said, Behold, thy
sister in law is gone back
unto her people, and unto
her gods: return thou after
thy sister in law.

16 And Ruth said, Intreat me
not to leave thee, or to
return from following after
thee: for whither thou goest,
I will go; and where thou
lodgest, | will lodge: thy
people shall be my people,
and thy God my God:

17 Where thou diest, will |
die, and there will | be
buried: the LORD do so to
me, and more aso, if ought
but death part thee and me.
18 When she saw that she
was stedfastly minded to go
with her, then she left
speaking unto her.

19 So they two went until
they came to Bethlehem.
And it came to pass, when
they were come to
Bethlehem, that all the city
was moved about them, and
they said, Isthis Naomi?

20 And she said unto them,
Call me not Naomi, call me
Mara: for the Almighty hath
dealt very hitterly with me.
21 | went out full and the
LORD hath brought me
home agan empty: why
then cal ye me Naomi,
seeing the LORD hath
testified against me, and the
Almighty hath afflicted me?
22 So Naomi returned, and
Ruth the Moabitess, her
daughter in law, with her,
which returned out of the
country of Moab: and they
came to Bethlehem in the
beginning of barley harvest.

© 2004-2010 Alain Verboomen - 2013- Emmanuel Dyan (emmanuel dyan@gmail.com)
Subject to Creative Commons Attribution-NonCommercial-ShareAlike 2.0 Belgium License



TanakhML Project Website 2.6 | www.tanakhml.org | info@tanakhml.org | © 2004-2010 Alain Verboomen
Subject to Creative Commons Attribution-NonCommercial-ShareAlike 2.0 Belgium License



